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TEMITOPAJibHMI ITEPM<I>EPM.H HAYqHOfO TEKCTA 
(HEHAPPATl1BHhiE <l>YHKQl1l1 TIEP<l>EKTA l1 IIPETEPJ1TA) 

CaHKr-nerep6yprcKHH rocyJiapcrseHHhiH )'HHsepc11rer, PoccHtiCKa.R <PeAepaUH!I, 199034, CaHKr-nerep6ypr, 
YHHBepcHrercKa.R Ha6., 7-9 

<l>)'HKl.li10HaJJbHbiH TIOTeH!.111aJJ rpaMMaTI1'IeCKI1X <j>opM nep<j>eKTa 11 nperep11Ta, pe<j>ep11p)'IO!l.\11X 
11CXO,IIHO K C06biTI1JIM npOlliJJOfO 11 TIOTeHl.ll1aJJbHO CBJI3aHHbiX C HappaTI1BHOCTbiO, He 11C'IepTib!BaeTCJI 
B HaJ'IHbiX JJI1HfBI1CTI1'1eCKI1X TeKCTaX 9KCK)'pCaMI1 B 11CTOp1110 HaJKI1, nepecKa30M 9KCTiepTHOfO MHe
HI1JI npe,I~llleCTBeHHI1KOB, 11CTOp11'1eCKI1M11 cnpaBKa.MI1, C00611.\eHI1JIMI1 0 npe,IIllleCTB)'IO!l.\eH J10,IIfOTO
BI1TeJJbHOH pa6ore asropa. 0Al1HO'IHbie TeKCTOBbie peaJJl13al.ll111 nep<j>eKTa 11 nperep11Ta o6pa!l.\eHbl 
K nepe,I~a'!e KOMM)'HI1KaTl1BHO-Tipar.MaTl1YeCKI1X acneKTOB CO,IIepJKaHl1JI TeKCTa l1 npeJKAe Bcero ero 
MeTaKOMM)'HI1KaTI1BHhiX cocTaBJJRIO!l.\11X. 0HI1 CBR3aHbi, so-nepBblX, c opraHJ13al.ll1eH 11 crpyKTypH
posaHHeM npe,IICTaBJJ!IeMOH Ha)''IHOJ111H<jJOpMal.ll111 (BH)'TplneKCTOBb!H ,IIei1KCI1C) 11JJJ1 C 11HTepTeKCTY
aJJbHbiM JKa3aHJ1eM Ha .MeCTO 9TI1X CBe,IIeHI1H B C)'!l.\eCTB)'IO!l.\eM 11H<j>OpMal.li10HHOM p!!AY (<jJOHOBbie 
OTCblJJK11). Bo-BTOpblX, TaKI1e BbiCKa3biBaHI1JI BbinOJJHII!OT B KOHTeKCTax HaJ'IHOJ1 pe'JI1 a,I~pecaTO-KOH
TpOJJI1PYIO!l.\11e <j>yHKl.ll111 11 o6ecne'!I1Ba!OT peKypc11BHOe TIOI\I\epJKaHI1e KOHTaKTa C peQI1J111eHTOM, 
ynpaBJJilll ero socnp11!!TI1eM 11 BHI1MaHI1eM 11 npo,IIBI1ra!l snepeA HayqHoe 113JJOJKeHl1e (nep<j>eKT/npe
Tep11T penesaHTHOH 3Ha'II1MOCTI1 , 11CXOAHOii /11ToroBOH o6o6ll.leHHOCT11) . Pe¢epeHl.li1!1 K npornno.My 
B TaKI1X peaJJI13al.li1JIX OTXO,III1T Ha 3ai\HI1H JlJJaH 11JJI1 TIOJJHOCTbiO Hei1TpaJJI1311pyeTCJI KOHTeKCTOM. 
E116JJ110rp. 26 Ha3B. 

Kmotte6bte Cll06a: Jl3biK HaJK11, Jl3biK TeopeTI1YeCKOH Jli1HfBI1CTI1KI1, Hay'IHblH TeKCT, JJI1HfBI1CTI1-
'!eCKI1H ,III1CK)'pC, HappaH1BHOCTb HaJ'IHOfO TeKCTa, HeHappaTI1BHble q>yHKl.ll111 HeMCl.lKOfO nep<j>eKTa 
11 nperep11Ta, MaKCI1Mbl Hay'IHOro 06ll.ICH11.11. 

TEMPORAL PERIPHERY OF THE SCIENTIFIC TEXT 
(NON-NARRATIVE FUNCTIONS OF PERFEKT AND PRATERITUM) 

S. T. Nefedov 

St. Petersburg State University 7- 9, Universitetskaya nab., St. Petersburg, 199034, Russian Federation 

The functional potential of the grammatical forms of the German Perfekt and Prateritum which referred 
initially to the events of the past and potentially related to narrative is not only confined in the scientific 
linguistic texts with the excursions into the history of science or to a retelling of the expert opinions of 
predecessors or to the historical background or to the reports of the previous preparatory work of tJ1e 
author. The single text realizations of Perfekt and Prateritum are aimed to include the pragmatic aspects 
of the text content and above all at its metacommunicative components. They are related, firstly, to ilie 
organization and ilie structuring of scientific information (the internal text deixis) or to the providing 
ilie intertextual reference to the pretexts (the background references). Second, such statements are in
tended in the context of scientific speech to execute the addressee-control functions and to provide tJ1e 
recursive contact with the recipient, managing his perception and attention and pushing forward the 
scientific exposition (Perfekt and Prateritum of the relevant significance or of the initial/final generaliza 
tion). The reference to the past in such implementations fades in the context background or completely 
neutralized with the context. Refs 26. 

Keywords: language of science, sublanguage "Linguistics'; scientific text, linguistic discourse, 
narration in scientific text, non-narrative functions of German Perfekt and Prateritum, maxims of 
scientific communication. 

TeMnopanbHhn1 rmaH Hay•IHoro npoH3BeAeHI1R cTp)'KT)'p11poBaH ropa3AO CJIO)l(Hee, 
qeM 3TO o6hJqHo rrp11HRTO AeKnapHpoBaTb B crreu;11aJibHbiX pa6oTax M yqe6Hbrx rroco611RX 
ilO CTI1lli1CTI1Ke l1 Te0p1111 TeKCTa. B HI1X crrpaBeAJil1BO OTMeqaeTCJI AOMMH11pOBaHl1e reHe
paJIJ1311p)'lOlll;efO rrpe3eHca (praesens generalis) co 3HaqeHl1eM rrocToRHCTBa 11 HaABpeMeH-
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HOt13Ha'U1MOCTl1 [ 1; 2; 3 l1 ~p.]. BMeCTe c TeM 6e3 BHMMaHMJI Mccne~oBaTenet1 ocTaeTcJI 6o

raTaJI no ¢YHKQMOHaJibHOMY noTeHQMany l1 ~oBOJihHO o6nmpHM no o6oeMy nepM¢epMJI 

YI10Tpe6JieHl1JI rpaMMaTWieCKl1X l1 JieKCl1'IeCKl1X 110Ka3aTeJieJ1 TeMnopallhHOCTl1. 

TipvtMeHeHl1e BHeBpeMeHHOfO 11pe3eHCa MOTl1BvtpOBaHO B Ha}"'HOM TeKCTe 061.1\efl 

MHTeHQMOHaJihHo-nparMaTvt'IecKoti ycTaHOBKoti HayqHot1 KOMMYHMKaQMM Ha «o6o6-

ll.\eHHO-oTBJie'IeHHOe» npe~CTaBJieHMe BhlJIBJieHHhiX <j}aKTOB l1 3aKOHOMepHOCTeM B a6-

CTpaKQMJ.1 OT «Jl»-MCCJie~OBaTeJIJI J.1 KOMMYHMKaTMBHOM CvtTyaQMM, CBJI3aHHOJ1 C HayY

HbiM 3aMhiCJIOM l1 ero BOI1JIOI.l\eHMeM B TeKCTOBOM npovt3Be~eHMM [4, S.15; 5, S. 201-202; 
6, S. 559]. 3Ta TeH~eHQMJI K npeMMyll.\eCTBeHHOMY o¢opMJieHMIO 11pono3l1'-\l10HaJihHhiX 

CTPYKTYP (npe;DJ1KaQMt1) HayYHoro TeKcTa Ha~speMeHHhiM 11pe3eHCOM npe~cTaBJIJieT co-

6oft He 'ITO MHOe, KaK BKJia~ fllafOllhHbiX <j}opM B «OTBJie'feHH0-06061.1\eHHOCTb» Ha}"'HO

fO C0061.1\eHMJI. YIHOf~a B lll1HfBJ.1CTMKe TeKCTa J.1 11parMaTl1Ke ~aHHhiM MO~yc TeKCTOBOfO 

<j}opMyllvtpOBaHMJI B c<j}epe HayKM paccMaTpl1BaeTCJI KaK npOJIBJieHvte l1CTOpl1'IeCKJ.1 CJIO

)I(J.1Bllll1XCJI B JIMHfBOKYllbTYPHblX C0061.1\eCTBaX 061.1\eHa}"'HbiX MaKCMM, CTaH~apTOB, CTl1-

JIMCTl1'IeCKl1X HOpM J.1 011J.1ChiBaeTCJI B TepMvtHaX 061.1\enpvtHJITbiX «3anpeTOB»: B HayKe He 

npl1HJITO fOBOpl1Tb OT l1MeHl1 CBOero «JI» ("das lch-Verbot"), He npvtHJITO MHOCKa3aTeJihHO 

rosopl1Th MeTa¢opaMl1 l1 cpasHeHMJIMM ("das Metaphern-Verbot"), He npvtHJITO paccKa-

3hiBaTh l1CTOpl1l1 J.1 11epecKa3hiBaTh CBOM cy6oeKTl1BHO-lll1'1Hbie nepe)l(l1BaHMH B npOQeCCe 

HayYHoro TBOpYecTBa ("das Erzahl-Verbot") [3; 7; 8]. HeKoTophre YTO'fHeHMJI no 11oso~y 

ycJIOBHOCTM M ~efiCTBMTeJihHOM 11pvtJIO)I(J.1MOCTl1 3TJ.1X «3a11peTOB» K JI3biKY JIJ.1HfBl1CTl1'Ie

CKl1X pa6oT CO~ep)l(aTCJI B paHee ony6JIMKOBaHHb!X CTaTbJIX aBTOpa [9; 10). 
B qacTHOCTM, TaK Ha3hiBaeMhiM «HappaTMBHbit13anpeT» o6na~aeT B Ha}""HhiX TeKcTax 

110 TeopeTl1'IeCKOJ1JIJ.1HfBl1CTMKe orpaHvt'IeHHOM CMJIOM ~eMCTBl1JI. 3TOT BhlBO)J; 110)J;TBep)l(

p;aeTCJI TeKCTOBO-CeMaHTM'IeCKMM aHaJIM30M ynoTpe6JieHl1M nep<j}eKTa M npeTepvtTa B l1C

CJie)J;OBaHHbiX aBTOpOM HeMeQKOJI3hi'fHb!X lll1HfBl1CTl1'IeCKJ.1X CTaThJIX l1 MOHOrpa<j}MJIX. 

Tipvt 3TOM B Ka'IeCTBe onepaQMOHHOH e)J;J.1Hl1Qbl TeKCTOBOfO 'IJieHeHl1JI, n03BOlll1Blllei1 

C)J;eJiaTh COOTBeTCTByroll.\vte Ka'IeCTBeHHO-KOJIM'IeCTBeHHhie OQeHKM, J.1CI10llh30BaJIOCb 110-

HJITMe «11pep;MKaQMJI», 11op; KOTopoti 110HMMaeTcJI p;syXKoMnoHeHTHaJI TeKcToBaH cTpyK

Typa, BOnJIOI.l\aiOI.l\aJI ).:\J1HaMM'feCKOe JIMHeMHOe pa3BepTbiBaHMe npon03l1'-\MOHaJibHOfO 

CO).:Iep)l(aHMH TeKCTa l1 COCTOJII.l\aJI l13 11pe).:lvtKaTl1BHO onpe).:leJI.HeMOfO KOMnOHeHTa (cy6o

eKTa) M npe~M'-\MpyeMoro npvt3HaKa (11pe~vtKaTa). B pe3yJihTaTe 11pOI-13Be~eHHhie aBTopoM 

KOJIM'IeCTBeHHbie nO).:\C'IeThl 110Ka3aJil1, 'ITO 'faCTOTHOCTh ynoTpe6JieHMJI <j}opM npeTepvtTa 

J.1 nep<j}eKTa, npe).:IHa3Ha'IeHHb!X B HeMeQKOM JI3hiKe )J;JIH rpaMMaTM'feCKOfO o¢opMJieHl1JI 

BbiCKa3b!BaHl1M C pe<j}epeHQMei1 K npOlllliOMy, T. e. noTeHQl1aJibHO CBJI3aHHbiX CO c<j}epotl 

HappaTl1BHOCTJ.1, COCTaBJIJieT 6,42% (472 <j}opMbl Ha 7356 11pe~MKaQl1fl). Tipvt 3TOM TOllb

KO 3,44% J.13 Hl1X (253 <j}opMbl) J.1Cfl0llh3YIOTCJI ~eMCTBl1TeJihHO HappaTMBHO [11) - C Qe

llbiO npl1BJie'feHl1JI Ha}""Hb!X CBe)J,eHMfl no MCTOpl1vt lll1HfBl1CTl1KJ.1, HMeiOI.l\MX OTHOllleHMe 

K o6cy)l(p;aeMoi1 npo6JieMe, a TaK)I(e ).:IJIJI coo61.1\eHvtJI o Ha}"'HO- vtccJie).:loBaTeJihCKHX npo

Qe,D,ypax nO).:\fOTOBHTeJihHOfO XapaKTepa, npe,D,IIIeCTBOBaBlllMX HanHCaHMIO pa60Thl, l1JIJ.1 

0 HayYHhiX MeTO)J;MKaX MCCJie).:\OBaHvtti, npOBe).:\eHHbiX aBTOpOM paHee. 

Ot:~HaKo HappaTMBHOCThiO He orpaHvt'fvtBaeTcJI npHMeHeHHe rpaMMaTMYecKHX ¢opM 

npoiiie).:\lllero BpeMeHM B HayYHhiX lll1HfBl1CTl1'IeCKJ.1X CTaTbHX l1 MOHOrpa<j}MJIX. B KOHTeK

CTe 3nMCTeMvt'IeCKOJ1 CMTya'-\l1J.1 HaYlfHOfO nOMCKa KaTeropvtallhHaH CeMaHTMKa J.1 <j}yHKQl1-

0HaJihHbiM noTeHQMaJI o6cy)I(,D,aeMbiX rpaMMaTM'IeCKl1X <j}opM 3Ha'IMTellbHO o6ora~aiOT

CJI 3a c'feT «npvtpall.\eHvt.H» t:~ononHMTeJibHhiX CMhiCJIOB. Oco6eHHO cyl.l.\eCTBeHHO BJIMJIHvte 

3nl1CTeMM'feCKOfO KOHTeKCTa He B Cll}"'aHX «HappaTI1BHh!X CKOnJieHl1M>) <j}opM npeTepMTa 
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J1 nepcpeKTa, a npM J1X OJJ;J1HO'!HOM ynoTpe6JieHJ1J1 B IIOTeHD;J1allhHO «'ly)l(epOJJ;HOH» cpeJJ;e. 

J1MeHHO o TaKoM HeHappaTMBHOM ynoTpe6neHJ1J1 cpopM nepcpeKTa J1 npeTepMTa noi1JJ;eT 

JJ;anee pelfb B HaCTOH~ei1 cTaTbe. 

Ou;eHMBaH B o6~eM xapaKTep 3TJ1X cpyHKl.IJ1H, MO)I(HO cKa3aTh, 'ITO OHM aJJ;amMpo

BaHhi K 3aJJ;a'laM HaYI.fHOH KOMMJHWKaD;J1J1W KOHBeHQJ10HaJIW3WpOBaHHbiM HOpMaM Hayq

HOfO l13JlO)I(eHJ1JI. llpeTepWT IIpMMeWieTCJI rrpewMy~eCTBeHHO B HappaTJ1BHOH cpyHKIJ;WW 

(205 J13 300 3acpJ1KCJ1pOBaHHbiX CJiyqaeB). B OCTallbHOH lfaCTW CBOJ1X TeKCTOBhiX peal1J13a

l.IMH OH KOHKypMpyeT C nepcpeKTOM B BbiCKa3bJBaHWJIX C TeKCTOOpraHJ13YJO~eH tPYHKl.IJ1-

ei1, a TaK)I(e, yCTynM no lfaCTOTHOCTW, napanrrerrhHO c HJ1M wcnoJih3yeTcH np11 o6o3Hal.fe

Hww HeKOTOpbiX CXOJJ;HbiX HaYI.fHO-II03HaBaTeJihHhiX onepaQWH, TaKJ1X KaK D;WTWpOBaHWe, 

cpOHOBbie OTCblllKW Ha npeJJ;TeKCTbl, cpopMYllWpOBaHWe TeopeTWlfeCKWX o6o6~eHWHW T. JJ;. 
Pe'lb 3JJ;ecb, cneJJ;oBaTellhHO, JJ;OJI)I(Ha MJJ;n1 JJ;anee o cpyHKD;J10HallhHO-TeKcToBoi1 CJ1HOHW

MJ1W cpopM Bbipa)l(eHWJI KOMMJHMKaTWBHO CXOJJ;HOfO Mh!CJIJ1TeJihHOfO COJJ;ep)l(aHWJI J1 0 IIO

CTaHOBKe BOnpoca 0 npeJJ;IIOI.fTeHWJ1 nepcpeKTHOHWJIW npeTepMTallhHOH rpaMMaTW'leCKOH 

cpopMbl B KOHTeKCTax HaYI.fHOH pelfJ1. 

IIOCKOJlbKY o6cy)I(JJ;aeMbie HJ1)1(e HeHappaTWBHhie tPYHKl.IJ1J1 nepcpeKTa J1 npeTepWTa 

HOMeHKJlaTypHO J1 IIO cyTM COBIIaJJ;a!OT, paCCMOTpHM HX B napaJIJieJibHO-CWHXpOHHOM pe

)I(J1Me. 

1. llpeTepwT/nep<l>eKT BHYTPWTeKCTOBhiX OTChiJIOK 

ITo CTPYKTYPHhiM coo6pa)l(eHwHM, B BMJJ:Y 6orree KOMnaKTHOH rpaMMaTwlfecKoi1 cpop

Mhi naCCJ1Ba, B 3TOH TeKCTOBOH tPJHKQHH B COOTHOllleHJ1W 2:1 JJ;OMJ1HWpyeT npeTepMT. BOT 

HeKOTOpbie npMMepbl BbiCKa3hiBaHJ1H C npeTepWTOM, OcpOpMllJIIO~WM 3IIJ130J];HlfeCKWe 

BHYTPMTeKCTOBhie aHacpopo-/KaTacpopHlfeCKMe OTChillKJ1: 

(I) Es wurde bereits erwahnt, dass ... [12, S.16); 

(2) Wie bereits erwahnt ... (Ernst, 16); [13, S.418); 

(3) Es wurde schon daraufhingewiesen, dass ... [12, S. 85]; 

(4) ... wie schon oben dargestellt... [12, S.ll9); 

(5) Es wurde schon sehr bald festgestellt , dass ... [12, S.124]; 

(6) ... die besonderen Grunde ... wurden oben beschrieben [ 13, S. 419]; 

(7) ... wie einleitend dargestellt. .. [14, S.154); 

(8) ... wie sie hier angedeutet wurde ... [15, S. 28). 

06pall.laeT Ha ce6R BHWMaHWe KllJ1lllJ1pOBaHHbiH cpopMyJihHhiH xapaKTep TaKJ1X Bbl

CKa3hiBaHWH, npORBllRIOll.IJ1HCJI KaK B cpMKCMpOBaHHOCTH HX rpaMMaTW'leCKOfO COCTaBa 

(6e3JIW'!Hh!H IIaCCWB npeTepMTa), TaK l1 B CTa6WJibHOCTWJieKCW'leCKOfO HaiiOJIHeHJ1JI (npe

Jl;J1KaThl Mb!Clll1TellhHOH JJ;eHTellhHOCTJ1, TeMnopaJibHO-aKQJ10HallbHhie IIOKa3aTeJIW SChon, 
bereits c ceMaHTHKOH pe3yllhTaTJ1BHOCTJ1/npeJJ;ena, noKaJihHhre JJ;ei1KTWKH oben, hier, anlei
tend l1 T. JJ;.). llla6JIOHHOCTh pelfeBOH cpopMyJihl npeJJ;IIOJiaraeT, KaK W3BeCTHO, TaKOH Jl3bl

KOBOM cnoco6 Bhipa)l(eHMH, np11 KOTopoM TMnosoe coJJ;ep)l(aHMe yKrraJJ;biBaeTcH B MaKcM

MaJihHO KpaTKYJO H3hiKOBYJO CTPYKTYPY· l!lMeHHO no3TOMY BHYTPWH3hiKOBhie OTChillKW 

cpopMyJIWpyJOTCJI npeMMy~eCTBeHHO C yqaCTJ1eM JJ:BYCOCTaBHOfO rrpeTepWTa naCCJ1Ba, 

a He TpeXCOCTaBHOfO nepcpeKTa. ilpMlfeM npHMepbl (2), (4), (7) C 3JIJIJ1IICHCOM BCIIOMOra

TeJibHOfO marona MOryT CllY)I(WTb He TOllbKO apryMeHTOM B II0llb3Y BbiCKa3aHHOfO npeJJ;-
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nono~eHHH 0 llpH'IHHaX npeAllO'ITeHHR MeTaTeKCTOBOfO npeTepHTa ~YHKQHOHanbHO 

llOA06HOMY nep~eKTy, HO H HnmoCTpHpYJOT ~HBble npoQeCCbi ~OpMHpoBaHMR pe'IeBbiX 

(TeKCTOBbiX) wa6JIOHOB. 

Ilep~eKT BHYTPMTeKCTOBbiX OTCbinOK o6Hapy~eH TOnbKO B MOHorpa~l1l1 IleTepa 

3pHCTa, OAHaKO B Bl1AY orpaHHl!eHHOCTH npl1BneqeHHbiX HCTO'IHHKOB Ami c6opa Hnmo

CTpaTl1BHOfO MaTepHana BbiBOAbi o BnHHHHH ~aHpOBO-THnonomqecKoro ~aKTopa BPHA 

Jil1 3AeCb )'MeCTHhl. Ilp11Mepbl Ha nep~eKT B MeTaTeKCTOBOiir ~YHKQMH: 

(9) ... wie wir schon gesehen haben .. . [12, S.121]; 

(1 0) ... wie wir oben festgestellt haben ... [ 12, S. 14]; 

(11) Wir haben oben (vgl. 5. 105) festgestellt, class ... [12, S. 107]; 

(12) ... das, was wir vorhin den perlokutiven Effekt genannt haben ... [12, S. 99]. 

Ha ocHoBaHHH CTPYKTypHo-ceMaHTHl!ecKHX KaqecTB cy6oeKTHoro H npeAHKaTHoro 

KOMllOHeHTOB TaKOfO Tl1lla npeAMKaQHiir MO~HO 3aKniO'IHTb, 'ITO nepeA HaMH COBeprneH

HO HHoiir cnoco6 npeAcTaBJieHMH BHYTPHTeKcTosoii! coorHeceHHOCTH cocTaBnRIO~Hx, 

'IeM 3TO l1MeeT MeCTO B paHee paCCMOTpeHHbiX BhiCKa3hiBaHHRX C nperepl1TOM llaCCHBa. 

,lJ;HcTaHQHposaHHO-OTCTpaHeHHhiiir cnoco6 Bhrpa~eHHH BHYTPHTeKcTosoro AeiirKcHca 

nocpeACTBOM 6e3nl1'IHOTO naCCHBa CMeHReTCH 3AeCh aBTOpH30BaHHOiir nepcneKTHBOiir 

TeKCTOBOfO ~OPMYliHpOBaHHR 3a Cl!eT ynorpe6JieHl1H TaK Ha3hiBaeMOfO pJuralis mode

stiae ("Bescheidenheitsplural" ), HnH «Mhi» I "wir" asTopcKoii! «CKpOMHOCTH» [ 16, S. 264]. 
Ha o6~eM ~oHe BHeBpeMeHHoro 11 HaAnH'IHOCTHoro npeACTasneHHH H o6ocHoBaHHR pe-

3YJibTaToB Hay'IHhiX HCCneAOBaHHiir, B a6cTpaKQHH OT C06CTBeHHOfO «H» H aKTyaJihHOiir 

CMTyaQHH Hayl!Horo TBOpl!eCTBa, npH noMo~H TaKMX $!3hiKOBhiX crpyKTYP npoHcXOAMT 

Tol!el!Hoe - l!aCTo KOMMYHMKaTMBHO 3aAHenJiaHoBoe - nepeKJIIOl!eHJ.1e HayqHoro H3-

JIO~eHHR B CHTyaQHIO aKTyanhHOfO npHCYTCTBHR aBTOpa. 

TaKHM o6pa30M, npeAnO'ITeHMe Toro HJIH HHoro cnoco6a npeACTaBneHHH BHYTPM 

TeKCTOBhiX CB$!3ei1: Me~AY KOMll03l1Ql10HHhiMl1 3JieMeHTaMl1 Hayl!HOfO TeKCTa He TOnh

KO AMKTyeTCH ~OpManbHO-CTpyKTypHbiMH pa3nl1l!l1HMl1 Me~AY H3biKOBhiMl1 ~OpMaMH, 
HO 11 3aBMCl1T OT B03HHKaiO~ei1 y asTopa KOMMYHHKaTMBHOi1 noTpe6HOCTl1 MeHHTb spe

MH OT BpeMeHM pe'leBOM pe~MM HaYlJHOfO H3nO~eHMR. 

BMeCTe C TeM ~YHKQMOHanbHO-COAep~aTenbHOe CXOACTBO Me~AY o6cy~AaeMbiMl1 
pa3HOB11AHOCTHMM BHYTPMTeKCTOBhrx OTChiJIOK c yqacTMeM MeTaTeKcTosoro nperepM

Ta naCCHBa l1 «nM'lHOfO» nep~eKTa 1 nMQa MH. 'IHCna ropa3AO 6onee my6HHHO, '!eM HX 

pa3nl1l!l1R. 3TO eAMHCTBO 3KCllJil1Ql1pOBaHO B npeAhiAy~eM OllHCaHl1l1 ~YHKQMiit: aTpl1-

6yTOM «MeTaTeKCTOBbit1 » 1• fnaBHoe Ha3Ha'leHMe BHYTPMTeKCTOBhiX oTChinOK 3aKJIIOl!a

eTcH B 3KCllnl1KaQl1l1 OTHOlileHMi1 Me~AY 'IaCTHMH TeKCTa C QenhiO o6ner'Il1Tb agpecaTy 

noHMMaHHe BHyrpeHHett opraHl13aQMl1 TeMaTHKo-ceMaHTM'IecKoro COAep~aHMH Hay'l

Horo TeKCTa. <l>yHKQMOHanhHO OHM llOA06Hhl MHOfHM ,n;pyrMM «OpraHl13aTOpaM TeKCTa», 

Jil npe~,n;e Bcero KOHHeKTOpHbiM, COI03HO-CBH3YIO~l1M cpe,n;CTBaM pa3HOiir l!aCTepe'IHOtf 

np11Ha,n;ne~HOCTJ!I Jil ~opManhHO-CJIIHTaKCM'IecKott CTPYKTYPhi, KOTOphre npJII3BaHhi yno

PHAOl!HBaTh BHYTPHTeKCTOBhie OTHorneHHH B CMhiCnosott CTPYKType TeKcTa2. li1 Te 11 ,n;py

me, TaKHM o6pa30M, o6pa~eHbi K nepeAalle O,ll;HOfO H TOfO ~e acneKT a B COAep~aHHM 

1 0 OOHJI TI111 «MeTaTe KCT>> CM., Hanp.: (J 7; 18]. 
2 0 p elUITI1 BaX 11 MeTaJUh!KOBhiX cpe)lCTBaX CM ., Hanp.: [ 19] . 
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TeKCTa- MeTaKOMMYHMKaniBHOfO, pecpepwpyiOI.U;ero He K rrpe,n:MeTHO-TeMaTM<IeCKOM JIJ.1-

HJ.1J.1 coo6I.U;eHMR, a K MHoroo6pa3HbiM acrreKTaM TeKyi.U;ero KOMMYHMKantBHoro rrpo~ecca 

[20, c . 197-201 ] . 

2. fipeTepMT/nep<}>eKT JfHTepTeKCTyaJibHblX <}>OHOBbiX OTCbiJIOK 

l.J,MTa~MR J.1 cpoHOBbie CCbiJIKM K rrpe,n:TeKCTaM IIIMpOKO rrpe,n:cTaBJieHbl B HaY<JHOM 

pe<IM l1 RBJIRIOTCR ee HeOTheMJleMOM CTJ.1JleBOM qepTOM . OHM C03AaiOT Teopenr'leCKMM 

cpoH Hay'lHOM pa60Tbl l1 KOCBeHHO IIOATBep)!(,n:aiOT rrpocpeCCMOHaJibHYIO KOMIIeTeHTHOCTb 

wccne.n:osaTeJIR. B JII1HrBI1CTI1Ke TeKcTa 11 cpyHK~woHaJibHOM CTI1JII1CTI1Ke ~l1Ta~l1IO 11 cpo

HOBhre CCbiJ1KJ1 IIpi1HRTO paCCMaTpMBaTb KaK Oll:HY 113 «cpOpM MHTepTeKCTyaJibHOfO B3aJ1-

MOAeMCTBJ.1R» J1 IIpORBJieHI1R aBTOpCKOfO «OTHOIIIeHMR K 3HaHI110, IIOJIY<JeHHOMY rrpe,n:IIIe

CTBeHH MKaMJ1» [ 21, C. 58-61; 22, C. 130-131) . 

IIpe,n:wKa~ww, ocpopMAAIOI.U;Me BbiCKa3hiBaHI1R c yqacTMeM rrepcpeKTa 11 rrpeTepw

Ta, He RBJIHIOTCR B ,n:aHHOM CJiy'lae C06CTBeHHO cpoHOBbiMM CCbiJIKaMJ1 KaK TaKOBbiMI1, 

a C03AaiOT TOllhKO co,n:ep)!(aTeJihHYIO OCHOBY AJIH HMX J.1 BhiiiOJIHRIOT BCIIOMOfaTeJibHYIO 

BBO.Il:Rlli;Yffi cpyHK~l110. CaMM cpoHOBbie CCblliKM JIM60 rrpMCYTCTBYIOT B OCHOBHOM TeKCTe 

B BM,n:e CIIJIOIIIHOM HYMepa~l1J1, KOTOpaR II03TaiiHO paCIIIMcppOBbiBaeTCR CHa'laJia KpaTKO 

B IIOCTpaHM<IHOM IIpi1Me<IaHI1J1 C yKa3aHI1eM aBTOpa, ro,n:a M3AaHMH, CTpaHM~bl, a 3aTeM -

IIOJIHOCTbiO B 3aTeKCTOBOM 6M6JIMOrpacpi1M, JIM60 OHa BKll!O'!aeTCR BO BBO.Il:RI.U;ee BbiCKa-

3biBaHMe B BM,n:e KpaTKOfO YKa3aHMR B CK06Kax M OTCbiJiaeT pe~MIIMeHTa OIIRTb- TaKJ1 

K 3aTeKcTosoi1 6w6rrworpacpHI1. B rrpwso,n:MMbiX HM)!(e rrpHMepax ~wcppoBaH HyMepa~MR 
3aMeHeHa Ha 3HaK ***: 
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(13) ... Der In halt kann .. . naher mit systemlinguistischen Mitteln beschrieben werden, wie 
dies Barbara San dig in einem beriihmt gewordenen Modell gezeigt hat*** 

*** S. Sandig 1975 [12, S. 168]; 

(14) .. . tragt ... die historisch-semantische Analyse ,kontroverser Begriffe" bei, wie sie im 
Diisseldorfer Linguistenkreis urn Georg Stbtzel entwickelt worden ist (vgl. Stotzel 
I Wengeler 1995). Dort wird gezeigt .. . [15, S. 23]; 

(15) Die neu geschaffene Moglichkeit interaktiver Kommunikation auf schriftlichem 
Wege fi.ihrt bekannte lineare Kommunikationsmodelle ... an die Grenzen und hat in 
jiingster Zeit die Entwicklung alternativer Modelle ... nach sich gezogen (vgl. dazu 
z. B.SchOnhagen 2004; Hojlich 1997a und 1997b; Burkart I Hamberg 1997, 80ff.) [14, 
S.147]; 

(16) Damit \vird auch einer Forderung Geniige getan, die Peter von Polenz bereits 
1980 erhoben hat: "Sprachgeschichtliche Vorgange und Zustande . .. " *** 

*H von Polenz 1980,5. 49 [12, S. 182] ; 

(1 7) Ahnliche Untersuchungen sind bereits vorgenommen worden. Verglichen mit den fiir 
diesen Aufsatz ausgewerteten Korpora ist deren empirische Grundlage jedoch .. . von 
deutlich geringerem Umfang*** 

*** Die grofite Zahl von deutschsprachigen Aufsatzen hat Hutz (1997, 79) analysiert 
(30 Texte). Die meisten deutschsprachigen Hausarbeiten werden von Kaiser (2002, 164) 
untersucht (53 Texte) [23, S. 7]; 



(18) Korrektur und Reparatur sind ... erwahnenswert, wei! sie eine weitere Eigentiimlichkeit 
des miindlichen Gesprachs . . . darstellen. Darauf wurde zuerst im englichen 5prachraum 
hingewiesen*** 

***Bolinger 1953/1965 [12, 5. 150]; 

(19) . . . und Peter Wiesinger suchte nach den Reflexen gesprochener 5prache im bairischen 
Friihneuhochdeutsch*** 

**" Wiesinger 1996 [12, 5. 176]; 

(20) Textsorten bzw. Diskusarten wurden in Anlehnung an Luckmann (1986) bisweilen 
auch als kommunikative Gattungen bezeichnet (vgl. Antroutsopoulos I Schmidt 2001) 
[14, 5. 160]. 

J1HTepTeKCTyaJihHCUI OTHeCeHHOCTh K pa6oTaM npep;rneCTBeHHitlKOB l1 He06XO,L\l1-

MOCTh ee TO'IHOM 3KCTilii1Ka~l1l1 B Bltl,L\e <PoHOBOM CChlliKl1 BeChMa 'IaCTO l1H,L\Y~HpyeTC5l, 
KaK Bltl,L\HO 113 ltlliJHOCTpaTitlBHOfO MaTep11alia, 11MeHaMI1lii1'IHhiMI1 CaMl1X 11CCJie,ll;OBaTeJieJ1, 

113BeCTHhiX B npo<t>eCCl10HalibHOM lil1HfBI1CTI1'IeCKOM coo6~eCTBe (npHMephl 13, 14, 16, 
19, 20) , Ha3BaHl15IMl1lii1HfBI1CTI1'IeCKl1X IllKOJI (14), 0603Ha'IeHI15lMI1 TeopeTH'IeCKitlX npo-

6JieM 11 noHRTI1M, rn11poKo 113BeCTHhiX cpep;11 H3hiKOBe,n;os ( 13, 14, 19, 20 ). O,n;HaKo 3TH ,n;o

noJIHHTeJihHhie CltlrHaJihl ltlHTepTeKCTyaJihHOCTitl BOBCe He 06R3aTeJihHhl. Cf:>OHOBCUI CChiJIKa 

MO)J(eT 6hiTh o6ycJIOBJieHa CTpeMJieHHeM aBTOpa apryMeHT11pOBaTh 11 TI05ICHI1Th CBOitl C06-

CTBeHHhie YTBep)J(p;eHl15l, 3apy'II1BIIII1Ch no,n;,n;ep)J(KOM Konner no ~exy. Eonee Toro, B pR,n;e 

CJiyqaeB CJil1IIIKOM Illl1p0Kitle o6o6~eHI15l <PopMHpyiOT y pe~l1TII1eHTa 0)J(Itl)J;aHI15l COOT

BeTCTBYIO~ItlX 3KCTIJII1KaTl1BHhiX ,n;et1CTBl1t1 OT aBTOpa; CM. npHMephi: ( 15) - "alternative 

Modelle"; ( 17) - "ahnliche Untersuchungen"; ( 18) - "zuerst im englichen Sprachraum". 

POJih rpaMMaTI1'IeCKl1X <PopM npoiiie,L(IIIero 3,ll;eCh TIOJIHOCThiO COOTBeTCTByeT l1X Cltl

CTeMHO-napa,n;HrMaTH'IeCKOti <PYHK~I111, 6Jiaro,n;ap5I KOTOpOti o6ecne'Il1BaeTC5l 3TII130,ll;l1-

'IeCKCUI pe<PepeH~I15l K C06hiTI1RM npOIIIJIOfO 6e3 KaKOti 6hi TO Hltl 6hlJIO HappaTl1BHOCTI1 

Hl13BJie'IeHHe HayqHoti HH<PopMa~HH 113 <PoH,n;a 3HaHl1t1 aBTopa-Hccne,n;osaTeJIR. 

3. IIep<}>eKT perresaHTHoti 3Ha'IHMOCTH 

AaHHaH TeKcToBaR <PYHK~HR cocTaBJIHeT npe<PepeH~HIO nep<PeKTa, nocKOJihKY 

«CB5l3h c HacToH~HM» HHrepeHTHO npHcyTCTByeT B ero KaTeropHaJihHOM ceMaHTHKe. KaK 

OTMe'IaeT X. BaJ1Hpl1x, nep<PeKT, «TIO,ll;KJIIO'IaH» npoiiinoe K HacTOR~eMy, no3BOJIHeT 6hi

CTpo 11 TO'Ie'IHO BBO,ll;ltlTh aKTyaJihHYJO 11H<PopMa~HIO, 113BJieKaeMyiO 113 npOIIIJIOfO, 6e3 

norpy)J(eHHR B ,L\JII1TeJihHhit1 «paccKa3»3. HanpHMep: 

(21 ) Mit seinen .. . Vorlesungen "Logic and Konversation" (1968) hat H. Paul Grice einen gra
ft en Einfluss auf die linguistische Pragmatik ausgeiibt. ... hater eine Theorie entwickelt, 
wie wir die 5prache "benutzen" [12, 5.122] ; 

(22) Die Sprechakttheorie hat eine Fiille neuer Begriffe und Erklarungen in die Linguistik 
eingefiihrt, die sich als fruch tbar erwiesen haben [ 12, 5. 112]; 

(23) Zur genauen Bestimmung von Kommunikationsformen dieser Art hat sich das Konzept 
der Synchronizitat als niitzlich erwiesen, auf welches . . . [ 14, 5. 158); 

·' " ... das Perfekt. .. wird immer dann gebraucht, wenn man in eine Situation des Besprechens schnell 
Informationen aus der Vergangenheit einbringen will, ohne damit sog1eich in die Einstellung des Erziihlens 
zu verfallen" [24, S. 224]. 
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(24) Je 33 Aufsatze sind den fur ihre Disziplinen einschlagigen Publikationen ... entnom
men worden [23, S.6]; 

(25) Zum einen hat man festgestellt, dass . .. [12, S.144]; 

(26) Bei der Reparatur haben sie einen Dbergabeort. .. festgestellt, an dem ... [ 12, S. 15 1]. 

C }"!aenteM nepcpeKTa e03)J;aiOTOI pe'leBhie BhieKa3hiBaHMJI 0 HaylJHhiX pe3yJihTaTax, 
llOJI}"!eHHhiX np:w M3y'leHM:t1 06'heKTa B npOlllliOM, HO eoxpaHJIIOmMX eBOIO peJieBaHTHOeTh 
p;JIJI TeKymei1 3Kenn:wKaTMBHo-apryMeHTaTMBHoi1 p;eHTeJihHoer:w no3HaiOmero ey6'heKra. 
3HalJMMOeTh 3TMX esep;eHMM «)J;JI.R HaeTO.RmerO» MapK:wpyeTe.R, epep;M npo'lero, :t1 JieKeM'Ie
eKM: (21) einen grofien Einfluss ausuben; (22) sich als fruchtbar erweisen; (23) sich als nutz
lich erweisen. B p.Rp;e eJI}"!aes (eM. np:wMephi 25 :w 26) BBep;eH:we aKryaJihHOM MHcpopMa~:w:w 
:113 npOlllllhlX Ha}"!HhlX MeeJiep;oBaHMM HOeMT cpopMyJihHhiM xapaKTep :t1 nop;p;ep)!(MBaeTeJI 
'laeTOTHOeThiO ynorpe6JieHM.R B TaKMX BhiCKa3hiBaHMJIX rnaroJia MhieJIMTellhHOW p;eJITeJih
HOeTM feststellen, o6o3Ha'laiOmero ~eHrpaJihHYIO Ha}"!HO-no3HaBaTeJihHYIO onepa~:w10 -
onepa~MIO cp:wKea~MM HOBOfO 3HaHM.R. 

4. flep4>eKT/nperepHT HCXO)J;HOfO o6o6IIJ,eHI1H/ITOp;Bep;eHHH HTora 

B OTJIM'IMe OT B03M0)!(HhiX ynoTpe6JieHJ1M rrepcpeKTa B eoeTaBe HappaTMBHhiX <<Tiae
ea)!(eW» e BBOA.Rmei1 :w 3aMhiKaiOU\el1 cpyuK~:wel1 (ep. «BKJIMmmaH:we» rrepcpeKTa B rrpere
p:wraJihHhrl1 KOHTMHYYM npw soenpOM3Bep;eHMM co6hiT.Mt1: B xyp;o)!(eCTBeHHOM Happar:wse 
[25, c. 2]) 3p;eeh :wMeiOTe.R B swp;y TO'Ie'IHhre, ep;.:wH.M'IHhie pean:w3a~w.:w rpaMMaTMlJeeKMX 
cpopM npolllep;lllero B BhieKa3hiBaHM.RX, KOTOphie «BKJIMHMBaiOTeJI» B apryMeHTaTMBHYIO 
TKaHh Ha}"!Horo eoo6meHMJI w .:wcnoJih3YIOTe.R AJI.R KOHTpoJI.R M ynpaBJieHMJI Hap; reKYU\el1 
p;weKyec:wel1. HanpwMep: 

(27) So bleibt also fi.ir die ernsthafte ... Wissenschaft die Aufgabe, an andere Formen von 
Sprachkritik zu erinnern, die in der Geschichte maflgebliche, bis heute sichtbare Spuren 
hinterlassen haben. Auch wenn ... [15, S. 20]; 

(28) Das ist freilich nicht immer so gewesen. Im 17. Jahrhundert zahlen "personal narrati
ves" (vgl. Fritz 2005, 247) zu . . . Auch im 1800 noch besteht . .. [23, S. 23] (Steinhoff, 23); 

(29) Sprachliches Handeln ist als Teil einer umfassenden Theorie des menschlichen Handelns 
betrachtet worden. Wesen und Art des menschlichen Handelns im Allgemeinen sind ... 
[12,S.25] ; 

(30) Die Systemlinguistik hat . .. sensationelle Erfolge erzielt. Es ist daher angebracht zu fra
gen, ob auch ... [12, S. 103]. 

KaK BMAHO .:113 npwMepos, B BhiCKa3hiBaHM.RX e nepcpeKTOM cpopMwpyere.R HeKoe o6o6-
Il.\eHwe asropa, eo3p;a10mee KOMMYHMKaTMBHoe «HanpJI)!(eHMe>> B O)!(Mp;aHM.RX pe~l1IIl1eHTa 
11 npep;nonara10mee y)!(e eaMo no ee6e noenep;yiOU\ee paeKphiTMe. He eJiy'latl:Ho II03TOMY 
B erpyKrype TaKHX BhieKa3hiBaHMt1: BeehMa 'laeTOTHhl TOTaJihHO-o6o6maiOmMe IIpOHOM.M
HaTMBhi (eM. np.:wMepbl 27 H 28: anders, SO, immer), MH. lJMeJIO a6erpaKTHh!X eyiiJ,eeTBH
TeJihHb!X (30). B nparMap.:wrop:wqeeKoM eMbieJie raKoro pop;a yrsep)!(p;eHMJI e perpoeneK
TMBHbiM o6pall\eH.MeM K IIpOlllliOMY Bb!IIOJIHJIIOT Ba)!(HYIO cpyHK~J110 eTl1MYlll1pOBaH!1JI 
Hay'IHOM p;.:weKyeeM:w :w npop;B.M)!(eHMJI snepep; apryMeHTa~MJ1 asropa. 

Crropap;w'leeK:w B 3TOM cpyuK~MH MO)!(eT MeiiOJib30BaThe.R :w rrperep:wr, Harrp:wMep: 

120 



(31) ... Denn bisher wurde primar versucht, Merkmale des Stils an systemimmanenten 
Merkmalen fest zu machen. Ihren Ursprung hat die Anschauung in den ... [12, 5.169]; 

(32) Die technischen Entwicklungen der letzten Jahrzehnte brachten Formen der 
Kommunikation hervor, wie sie die Kommunikationsgeschichte bisher nicht kannte . .. 
[14, 5. 146]; 

(33) So wurden beispielsweise fiir die Chat-Technologie in den letzten Jahren unterschied
liche lmplementierungen in unterschiedlichen Chat-Systemen .. . entwickelt und er
probt... Einzelne Chat-Systeme sind .. . [14, 5.156-157] ; 

(34) Die hier angesprochene Differenzierung zwischen ,richtig I falsch" einerseits und ,an
gemessen I unangemessen" andererseits wurde bereits in den 1970er Jahren diskutiert. 
lm Rahmen der sich damals etablierenden . .. Soziolinguistik . .. [ 15, S. 25]. 

l.JTO KacaeTOI pe310MMPYIOI.l\ero nep<PeKTa M npeTepMTa, TO CBOM nparMaTW·IeCKMM 

noTeHI..\Mall OHM peallM3YJOT B ABYX pa3HOBMAHOCTJIX, B 3aBMCMMocn1 OT MeCTa B TeKcTo

soti: CTPYKType. B cepeAMHHoti: 'facTM pa3AelloB, nyHKTOB, naparpa<PoB HayqHoro TeKcTa 

OHM TIOABOAJIT npoMe)l(yTO'fHhri1: MTor aBTopcKoi1: apryMeHTaQMM M CTMMYllMPYJOT ee TeK

CTOBoe npOABM:>KeHMe, a B a6COJIIOTHOM KOHQe KOMll03MI.\MOHHbiX 'faCTei1: - MCllOllh3YJOT

CJI c nparMaTMlJeCKMM 3<P<PeKTOM «3aBepwaJOrn.et1: MTorosocTM)) (TepMMH r. H. 3ti:x6aYM 

[26, C. 127]), KaK, HanpMMep, B HM)l(eCJICAYJOI.l\MX npMMepax: 

(35) ... Dadurch haben sich noch keine festen Abgrenzungen zwischen den einzelnen 
Disziplinen etablieren konnen ([12, 5.9]- KOHel.\ nop,pa3p,ena 3) ; 

(36) Eingebunden in diese Darstellungen sind Themen, die in pragmalinguistischen 
Einfiihrungen bisher nicht zu finden waren wie z. B. die Zusammenhange mit Stilistik 
und Sprachgeschichte ([12, 5.18]- 3asepwa10wee npep,no>KeHI1e 1-ro pa3p,ena MOHO
rpacp1111 ). 

5. feHepamt3MpYJOlll,Mi1 nep<j>eKT/rrpeTepMT 

Ee3 pe<PepeHQMM K npownoMy nep<PeKT J.1 npeTepMT npMMeHJIIOTCJI B HayqHoM TeKcTe 

llpM <PopMyllMpOBaHJ1J.1 BbiJIBJieHHblX MCCJieAOBaTeJleM npaBJ1ll M 3aKOHOMepHOCTei1:, Ha

npMMep: 

(37) 1st Regel! (c) von C angewandtworden, so gelten bei der nachsten TRP (eng. Transition 
relevance place, dt. Dbergaberelevante Stelle beim Sprecherwechsel- C. H.) die Regeln 
1 (a)-(c) und fortlaufend bei der jeweils nachsten TRP, bis der Sprechwechsel voll
zogen wurde [12, 5.146] ~ Wird Regel 1 (c) von C angewandt, so gelten ... bis der 
Sprechwechsel vollzogen wird; 

(38) Die Sprache ist ein virtuelles System von Auswahlmoglichkeiten, die noch nicht reali
siert worden sind. Ein Text hingegen ist ein aktualisiertes System, eine Struktur, die aus 
den tatsachlich ausgewahlten und realisierten Optionen gebildet wurde [12, S. 164] ~ 
Die Sprache ist ein virtuelles System von Auswahlmoglichkeiten, die noch nicht rea
lisiert sind. Ein Text hingegen ist ein aktualisiertes System, eine Struktur, die aus den 
tatsachlich ausgewahlten und realisierten Optionen gebildet wird. 

npMBeAeHHhie TpaHc<PopMaQMM J1CXOAHhlX CTPYKTYP c reHepaJIM3MPYJOI.l\MM nep

<PeKTOM/npeTepMTOM B Jl3biKOBble IIOCTpOeHMJI C o6o6rn.a!Oil.\MM npe3eHCOM llOKa3hiBa!OT 

MX CeMaHTMKO-CMbiCllOB}'10 3KBMBalleHTHOCTb B KOHTeKCTe 3IIJ.1CTeMI1'fCCKOM CHTyaQI1J.1 
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<PopMyJntpOBaHI1.R: llOBTOp.R:IOI.l\11XC.R: 3aKOHOMepHOCTei1: 11 TeopeTI1qeCKI1X 0606Il\eHI1M. 

B ceMaHTI1Ko-<PyHKl\110HaJibHOM nnaHe Hei1TpaJII13aQI1.R: OTHeceHHOCTI1 BhiCKa3hiBaHI1i1 

K npOUIJIOMY o6opaqi1BaeTOI aKQeHT11pOBaHI1eM B HI1X 3HaqeHI1.R: pe3yJihTaTI1BHOCTI1. 

TaKI1M o6pa30M, BhiCKa3hiBaHI1.R: c HeHappaTI1BHhiM nep<PeKTOM/npeTep11TOM s o.n;I1-

HoqHoM ynoTpe6JieHI111 o6pall\eHhi K nepe,n;aqe KOMMYHI1KaTI1BHo-nparMaTI1qecKI1X 

acneKTOB cop;ep)J{aHI1.R: TeKCTa J1 npe)J{)l;e BCero ero MeTaKOMMYHI1KaTI1BHbiX COCTaBJI.R:IO

Il\11X. 0HI1 CB.R:3aHbi, so-nepBhiX, c opraHI13aQI1ei1: 11 CTPYKTyp11posaH11eM npe.n;CTaBJI.R:e

Moi1: HayqHOM 11H<PopMaQI111 (BHYTp11TeKCTOBbiM p;ei1:KC11C) 11Jl11 C 11HTepTeKCTyaJibHhiM 

yKa3aHI1eM Ha MeCTo 3TI1X csep;eHI1i1 B cyll\eCTBYIOI.l\eM HH<PopMaQ110HHOM p.R:.n;y C<PoHo

Bhie OTChiJIK11). BO-BTOpbiX, TaKI1e BbiCKa3hiBaHI1.R: BblllOJIH.R:IOT B KOHTeKCTax Hay~moi1: 

peq11 a.n;pecaTO-KOHTpOJil1PYIOI.l\He <PYHKl\1111 11 o6ecneq11sa10T peKypc11BHoe no.n;.n;ep)J{a

HI1e KOHTaKTa c peQ11nl1eHTOM, ynpaBJI.R:.R: ero Bocnp11.R:THeM 11 BH11MaH11eM 11 npo.n;s11raJI 

Bnepep; HayqHoe 113JlO)J{eHI1e (nep<PeKT/npeTep11T peJieBaHTHOM 3Haqi1MOCTI1, 11CXO)l;HOM 

I 11Torosoi1: o6o6Il\eHHOCT11). Pe<PepeHQI1.R: K npoiiiJioMy B TaKI1X peaJII13aQI1.R:X OTXO)l;I1T Ha 

3a,ll;Hl1M riJiaH 11Jll1 llOJIHOCTblO Hei1:TpaJII1311pyeTC.R: KOHTeKCTOM. 
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